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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lanki 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Pfipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 99/01)

Datum pfijeti rozhodnuti 15.12.2009
Odkaz na ¢islo statni pomoci N 670/09
Clensky stdt Lotyssko
Region Kurzeme

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

JSC Liepajas Metalurgs

Pravni zaklad

The Budget Law 2009

Nézev opatien{

Individudlni podpora

Cil

Podpora na ndpravu véznych poruch ve fungovdni hospodéfstvi

Forma podpory

Zéruka

Rozpocet

Celkovd castka planované podpory 88,97 mil. EUR

Mira podpory

90 %

Délka trvani programu

15.12.2009-15.12.2019

Hospodaiskd odvétvi

Oceldfstvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

FinanSu Ministrija
Smilsu 1

Riga, LV-1919
LATVIJA

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Datum pfijeti rozhodnut{ 25.3.2010

Odkaz na ¢islo statni pomoci N 30/10

Clensky stat Svédsko

Region —

Nézev (a/nebo jméno piijemce) Statligt stod till bredband inom ramen for landsbygdsprogrammet
Pravni zdklad Forordning om dndring i férordningen (2007:481) om stod for lands-

bygdsutveckingsatgirder

Nézev opatfen{ Rezim podpory

cil Regiondlni rozvoj

Forma podpory Pfimd dotace

Rozpocet Celkovd ¢dstka planované podpory 272 mil. SEK

Mira podpory —

Délka trvani programu 20.3.2010-31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi Posty a telekomunikace

Niézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu | Linsstyrelserna i respektive lin

Dalsi informace —

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(P¥ipad COMP/M.5820 — HPS/DKPS/SC)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 99/02)

Dne 9. dubna 2010 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v némciné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jeZ maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutéZi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
¢islem 32010M5820. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.5733 — Gestamp Automocion/Edscha Hinge & Control Systems)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 99/03)

Dne 19. bfezna 2010 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude
zvefejnéno poté, co z n¢j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodafské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
¢islem 32010M5733. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k evropskému pravu po internetu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Povoleni stiatnich podpor v rimci ustanoveni ¢linkd 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi nimitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 99/04)

Datum pfijeti rozhodnut{ 8.2.2010
Odkaz na cislo statni pomoci N 541/09
Clensky stét Svédsko

Region

Vistra Gotaland

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

State guarantee in favour of Saab Automobile AB

Pravni zdklad

Forordning (1988:764) om statligt stod till néringslivet Garantiforord-
ning (1997:1006) Regeringen proposition 2008/2009:95

Nézev opatien{

Individudlni podpora

cil

Podpora na ndpravu vaznych poruch ve fungovani hospodafstvi

Forma podpory

Zéruka

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje 400 mil. EUR;
Celkovd cdstka planované podpory 400 mil. EUR

Mira podpory

Délka trvani programu

2010-2019

Hospodaiskd odvétvi

Motorova vozidla

Nazev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Swedish National Debt Office (Riksgdldskontoret)

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 22.2.2010
Odkaz na ¢islo stdtni pomoci N 51/10
Clensky stét Portugalsko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Prorrogacdo do regime de garantias a favor das institui¢des de crédito
em Portugal

Prdvni zdklad

Lei n.° 60-A[2008 de 20 de Outubro e Lei do Orcamento do Estado
para 2010

Nézev opatien{

Rezim podpory

cil

Podpora na ndpravu vaznych poruch ve fungovéni hospodéistvi



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Forma podpory

Zaruka

Rozpocet

Celkovd cdstka planované podpory 9 146,2 mil. EUR

Mira podpory

Délka trvani programu

do 30.6.2010

Hospodafskd odvétvi

Finanéni zprostiedkovatelstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Ministério das Finangas e da Administracio Piblica
Av. Infante D. Henrique 1

1149-009 Lisboa

PORTUGAL

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.5787 — Metro/Convergenta Asia/Media-Saturn China)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 99/05)

Dne 9. dubna 2010 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizenf Rady (ES) ¢ 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v némciné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankich EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod
¢islem 32010M5787. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.5777 — Drigerwerk/Driger Medical)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 99/06)

Dne 26. bfezna 2010 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému oznimenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v néméiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikt na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikli, a to podle spolecnosti, ¢isla pipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cufen/index.htm) pod
Cislem 32010M5777. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (1)

16. dubna 2010
(2010/C 99/07)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3535 AUD  australsky dolar 1,4519
JPY japonsky jen 125,30 CAD  kanadsky dolar 1,3567
DKK dénskd koruna 7,4424 HKD  hongkongsky dolar 10,5062
GBP britskd libra 0,87710 NZD novozélandsky dolar 1,8973
SEK §védskd koruna 9,6870 SGD singapursky dolar 1,8568
CHF $vycarsky frank 1,4338 KRW  jihokorejsky won 1502,86
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 9,9699
NOK norska koruna 7,9550 CNY ¢insky juan 9,2383
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,2605
CZK ceska koruna 25,178 IDR indonéskd rupie 12 194,89
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 4,3177
HUF madarsky forint 263,45 PHP filipinské peso 60,070
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 39,2950
LVL lotyssky latas 0,7081 THB thajsky baht 43,644
PLN polsky zloty 3,8743 BRL brazilsky real 2,3670
RON rumunsky lei 4,1463 MXN mexické peso 16,4924
TRY tureckd lira 1,9968 INR indickd rupie 59,9800

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Sdéleni Komise v rdmci provddéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/25/ES sblizovani
pravnich a spravnich pfedpisti Clenskych stitii tykajicich se rekreacnich plavidel
(Text s vyznamem pro EHP)
(Zvefejnéni ndzvii a odkazii harmonizovanych norem v rdmci smérnice)
(2010/C 99/03)
Datum ukonéeni
ESO () Odkaz a ndzev hfr{nonizované normy Prvnf zveiejnént v Urednim véstniku Odkaz na nahrazovanou presumpce shody
(a referen¢ni dokument) normu nahrazované normy
Pozndmka 1

CEN EN ISO 6185-1:2001 17.4.2002
Nafukovaci ¢luny — Cést 1: Cluny s maximalnim
vykonem motoru 4,5 kW (ISO 6185-1:2001)

CEN EN ISO 6185-2:2001 17.4.2002
Nafukovaci ¢luny — Cést 2: Cluny s maximalnim
vykonem motoru od 4,5 kW do 15kW (ISO 6185-

2:2001)

CEN EN ISO 6185-3:2001 17.4.2002
Nafukovaci €luny — Cést 3: Cluny s maximalnim
vykonem motoru od 15 kW (ISO 6185-3:2001)

CEN EN ISO 7840:2004 8.1.2005 EN ISO 7840:1995 | Datum ukonceni plat-
Mald plavidla — Ohnivzdorné palivové hadice (ISO Pozn. 2.1 nosti
7840:2004) (31.8.2004)

CEN EN ISO 8099:2000 11.5.2001
Mald plavidla — Shromazdovaci soustavy odpadnich
vod (ISO 8099:2000)

CEN EN ISO 8469:2006 12.12.2006 EN ISO 8469:1995 | Datum ukonceni plat-
Mald plavidla — Palivové hadice neodolné ohni (ISO Pozn. 2.1 nosti
8469:2006) (31.1.2007)

CEN EN ISO 8665:2006 16.9.2006 EN ISO 8665:1995 | Datum ukonceni plat-
Mald plavidla — Lodni pohonné spalovaci pistové Pozn. 2.1 nosti
motory — Meéfeni vykonu a jeho zdznam (ISO (31.12.2006)
8665:2006)

CEN EN ISO 8666:2002 20.5.2003
Mald plavidla — Zdkladni tdaje (ISO 8666:2002)

CEN EN ISO 8847:2004 8.1.2005 EN 28847:1989 Datum ukonceni plat-
Mald plavidla — Kormidelni zafizeni — Systémy lan Pozn. 2.1 nosti
a kladek (ISO 8847:2004) (30.11.2004)

EN ISO 8847:2004/AC:2005 14.3.2006

CEN EN ISO 8849:2003 8.1.2005 EN 28849:1993 Datum ukonceni plat-
Mald plavidla — Drendzni cerpadla s elektrickym Pozn. 2.1 nosti
pohonem na stejnosmérny proud (ISO 8849:2003) (30.4.2004)

CEN EN ISO 9093-1:1997 11.5.2001

Mal4 plavidla — Ventily a prostupy obsivkou — Cést 1:
Kovové ¢asti (ISO 9093-1:1994)
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Datum ukonéeni
ESO () Odkaz a nazev hjirfnonizované normy Prvn zvefcjnéni v Urednim véstniku Odkaz na nahrazovanou presumpce shody
(a referencni dokument) normu nahrazované normy
Poznamka 1
CEN EN ISO 9093-2:2002 3.4.2003
Mal4 plavidla — Ventily a prostupy obsivkou — Cést 2:
Nekovové (ISO 9093-2:2002)
CEN EN ISO 9094-1:2003 12.7.2003
Mal4 plavidla — Pozérni ochrana — Cést 1: Plavidla
s délkou trupu do 15 m vcetné (ISO 9094-1:2003)
CEN EN ISO 9094-2:2002 20.5.2003
Mal4 plavidla — Pozérni ochrana — Cést 2: Plavidla
s délkou trupu pfes 15 m (ISO 9094-2:2002)
CEN EN ISO 9097:1994 25.2.1998
Mald plavidla -  Elektrické ventildtory (ISO
9097:1991)
EN ISO 9097:1994/A1:2000 11.5.2001 Pozn. 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(31.3.2001)
CEN EN ISO 10087:2006 13.5.2006 EN ISO 10087:1996 | Datum ukonceni plat-
Mald plavidla — Identifikace plavidla — Kédovy systém Pozn. 2.1 nosti
(ISO 10087:2006) (30.9.2006)
CEN EN ISO 10088:2009 Toto je prvni zvefejnéni EN ISO 10088:2001 31.3.2011
Mald plavidla — Pevné instalované palivové systémy Pozn. 2.3
a pevné palivové nddrze (ISO 10088:2009)
CEN EN ISO 10133:2000 6.3.2002
Mald plavidla — Elektrické systémy — Instalace stejnos-
mérného proudu malého napéti (ISO 10133:2000)
CEN EN ISO 10239:2008 30.4.2008 EN ISO 10239:2000 | Datum ukonceni plat-
Mald plavidla — Soustavy zkapalnéného uhlovodiko- Pozn. 2.1 nosti
vého plynu (LPG) (ISO 10239:2008) (31.8.2008)
CEN EN ISO 10240:2004 3.5.2005 EN ISO 10240:1996 | Datum ukonceni plat-
Mald plavidla — Pf{rucka uzivatele (ISO 10240:2004) Pozn. 2.1 nosti
(30.4.2005)
CEN EN ISO 10592:1995 25.2.1998
Mald plavidla — Hydraulickd kormidelni zafizeni (ISO
10592:1994)
EN ISO 10592:1995/A1:2000 11.5.2001 Pozn. 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(31.3.2001)
CEN EN ISO 11105:1997 18.12.1997
Mald plavidla — Vétrani prostori benzinovych motort
a/nebo benzinovych nddrzi (ISO 11105:1997)
CEN EN ISO 11192:2005 14.3.2006
Mald plavidla — Grafické symboly (ISO 11192:2005)
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ESO (1)

Odkaz a ndzev harmonizované normy
(a referen¢ni dokument)

Prvni zvefejnéni v Ufednim véstniku

Odkaz na nahrazovanou
normu

Datum ukonéeni
presumpce shody
nahrazované normy
Pozndmka 1

CEN

EN ISO 11547:1995
Mald plavidla — Ochrana startu zatizeného motoru
(ISO 11547:1994)

18.12.1997

EN ISO 11547:1995/A1:2000

11.5.2001

Pozn. 3

Datum ukonéeni plat-
nosti
(31.3.2001)

CEN

EN ISO 11591:2000
Mald plavidla se strojnim pohonem — Zorné pole ze
stanovisté kormidelnika (ISO 11591:2000)

6.3.2002

CEN

EN ISO 11592:2001

Mald plavidla s délkou trupu mensi nez 8 m — Stano-
veni maximalntho propulzntho vykonu (ISO
11592:2001)

6.3.2002

CEN

EN ISO 11812:2001
Mald plavidla - Vodotésné kokpity a kokpity
s rychlym odvodnénim (ISO 11812:2001)

17.4.2002

CEN

EN ISO 12215-1:2000

Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 1:
Materidly: termosetové pryskyfice, vyztuze ze skelného
vldkna, referencni lamindt (ISO 12215-1:2000)

11.5.2001

CEN

EN ISO 12215-2:2002

Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 2:
Materidly — Jadra sendvicovych konstrukci, vlozkové
materidly (ISO 12215-2:2002)

1.10.2002

CEN

EN ISO 12215-3:2002

Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 3:
Materidly — Ocel, hlinikové slitiny, dfevo a jiné mate-
ridly (ISO 12215-3:2002)

1.10.2002

CEN

EN ISO 12215-4:2002
Mal4 plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 4:
Dilna a vyroba (ISO 12215-4:2002)

1.10.2002

CEN

EN ISO 12215-5:2008

Mal4 plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 5:
Vypoctova zatizeni pro jednotrupd plavidla, vypoctova
napéti, stanoveni rozmérti (ISO 12215-5:2008)

3.12.2008

CEN

EN ISO 12215-6:2008
Mal4 plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 6:
Konstrukéni uspofadani a detaily (ISO 12215-6:2008)

3.12.2008

CEN

EN ISO 12215-8:2009
Mal4 plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 8:
Kormidla (ISO 12215-8:2009)

Toto je prvni zvefejnéni

CEN

EN ISO 12216:2002

Mald plavidla — Okna, prilezy, piiklopy, pevnd okna
a dvefe — PoZadavky na pevnost a vodotésnost (ISO
12216:2002)

19.12.2002
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Datum ukonéeni
ESO () Odkaz a nazev hjirfnonizované normy Prvn zvefcjnéni v Urednim véstniku Odkaz na nahrazovanou presumpce shody
(a referencni dokument) normu nahrazované normy
Poznamka 1
CEN EN ISO 12217-1:2002 1.10.2002
Stanoveni a kategorizace stability a plovatelnosti —
C4st 1: Neoplachténé ¢luny s délkou trupu od 6 m
(ISO 12217-1:2002)
EN ISO 12217-1:2002/A1:2009 Toto je prvni zvefejnéni Pozn. 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(31.12.2009)

CEN EN ISO 12217-2:2002 1.10.2002
Stanoveni a kategorizace stability a plovatelnosti —

C4st 2: Plachetnice s délkou trupu od 6 m (ISO
12217-2:2002)

CEN EN ISO 12217-3:2002 1.10.2002
Stanoveni a kategorizace stability a plovatelnosti —

Cast 3: Cluny s délkou trupu mensi nez 6 m (ISO
12217-3:2002)
EN ISO 12217-3:2002/A1:2009 Toto je prvni zvefejnéni Pozn. 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(31.12.2009)

CEN EN ISO 13297:2000 6.3.2002
Mald plavidla — Elektrické systémy — Instalace st¥ida-
vého proudu (ISO 13297:2000)

CEN EN ISO 13590:2003 8.1.2005
Mald plavidla — Vodni skdtry — Pozadavky na
konstrukei a instalaci systémi (ISO 13590:2003)

EN ISO 13590:2003/AC:2004 3.5.2005

CEN EN ISO 13929:2001 6.3.2002
Mald plavidla — Kormidelni zafizeni — Pfevodové
spojovaci systémy (ISO 13929:2001)

CEN EN ISO 14509-1:2008 4.3.2009 EN ISO 14509:2000 | Datum ukonéeni plat-
Mald plavidla - Vzduchem sifeny hluk vyddvany Pozn. 2.1 nosti
motorovymi rekreanimi plavidly — C4st 1: Postupy (30.4.2009)
méfeni béhem propluti (ISO 14509-1:2008)

CEN EN ISO 14509-2:2006 19.7.2007
Mald plavidla — Hluk Sifeny vzduchem vyzafovany
z motorového rekrea¢niho plavidla — Cést 2: Pouzi-
vani referen¢niho plavidla pro posuzovani hluku (ISO
14509-2:2006)

CEN EN ISO 14509-3:2009 Toto je prvni zvefejnéni
Mald plavidla — Hluk Sifeny vzduchem vyzafovany
motorovymi rekreacnfmi plavidly — Cdst 3: Vypocty
a postupy méfeni pro stanoveni hluku (ISO 14509-

3:2009)

CEN EN ISO 14895:2003 30.10.2003
Mald plavidla — Spordky na kapalnd paliva (ISO
14895:2000)
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Datum ukonéeni
£SO () Odkaz a ndzev h:ar{nonizované normy Prvnf zveiejnént v Urednim véstniku Odkaz na nahrazovanou presumpce shody
(a referen¢ni dokument) normu nahrazované normy
Pozndmka 1
CEN EN ISO 14945:2004 8.1.2005
Mald plavidla — Stitek plavidla (ISO 14945:2004)
EN ISO 14945:2004/AC:2005 14.3.2006
CEN EN ISO 14946:2001 6.3.2002
Mald plavidla — Maximdlni nosnost (ISO 14946:2001)
EN ISO 14946:2001/AC:2005 14.3.2006
CEN EN ISO 15083:2003 30.10.2003
Mald plavidla — Drendzni Cerpaci soustavy (ISO
15083:2003)
CEN EN ISO 15084:2003 12.7.2003
Mald plavidla — Kotveni, uvazovéni a vleceni — Upev-
fiovaci uzly (ISO 15084:2003)
CEN EN ISO 15085:2003 30.10.2003
Mald plavidla — Ochrana proti pddu osoby pfes palubu
a prostredky pro zpétné vstoupeni na palubu (ISO
15085:2003)
EN ISO 15085:2003/A1:2009 Toto je prvni zvefejnéni Pozn. 3 Datum ukonéeni plat-
nosti
(30.11.2009)
CEN EN ISO 15584:2001 6.3.2002
Mald plavidla — Palivové a elektrické komponenty
vestavénych benzinovych motora (ISO 15584:2001)
CEN EN 15609:2008 4.3.2009
Zafizen{ a pifsludenstvi na LPG — Pohonné systémy na
LPG pro ¢luny, plachetnice a dalsi plavidla — Poza-
davky na instalaci
CEN EN ISO 15652:2005 7.9.2005
Mald plavidla — Zafizeni dilkového ovlddani pro malé
¢luny s vodometem (ISO 15652:2003)
CEN EN ISO 16147:2002 3.4.2003
Mald plavidla — Vestavéné naftové motory — Na
motoru upevnéné soucdsti palivové a elektrické
soustavy (ISO 16147:2002)
CEN EN ISO 21487:2006 19.7.2007
Mald plavidla — Pevné vestavéné benzinové a naftové
palivové nddrze (ISO 21487:2006)
EN ISO 21487:2006/AC:2009 Toto je prvni zvefejnéni
CEN EN 28846:1993 30.9.1995
Mald plavidla — Elektrickd zafizeni — Ochrana proti
vzniceni okolnich hoflavych plynti (ISO 8846:1990)
EN 28846:1993/A1:2000 11.5.2001 Pozn. 3 Datum ukonceni plat-

nosti
(31.3.2001)
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Datum ukonéeni
ESO () Odkaz a nazev hﬁrynonizované normy Prvn zvefcjnéni v Urednim véstniku Odkaz na nahrazovanou presumpce shody
(a referencni dokument) normu nahrazované normy
Pozndmka 1
CEN EN 28848:1993 30.9.1995
Mald plavidla — Délkové ovlddand kormidelni zaf{zeni
(ISO 8848:1990)
EN 28848:1993/A1:2000 11.5.2001 Pozn. 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(31.3.2001)
CEN EN 29775:1993 30.9.1995
Mald plavidla — Systém dalkového ovlddani pro samo-
statné pifvésné motory s vykonem od 15kW do
40 kW (ISO 9775:1990)
EN 29775:1993/A1:2000 11.5.2001 Pozn. 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(31.3.2001)
Cenelec EN 60092-507:2000 12.6.2003
Elektrické instalace na plavidlech — Cast 507: Vyletni
lodé¢
[EC 60092-507:2000

(") ESO: Evropské organizace pro normalizaci:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE; Tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http:/[www.cen.eu),
— CENELEC: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE; Tel. +32 25190868; fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu),
— ETSI: 650, route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE; Tel. +33 492944200; fax +33 493654716 (http://www.etsi.eu).

Pozn.

Pozn.

Pozn.

Pozn.

Pozn.

2.1:

2.2

2.3:

Datum ukonceni presumpce shody je obvykle datum ukonceni platnosti (dup) stanovené Evrop-
skou organizaci pro normalizaci. Uzivatelé téchto norem se vsak upozoriuji na to, Ze
v nékterych vyjimeénych piipadech tomu maze byt i jinak.

Novéd (nebo pozménénd) norma je stejného rozsahu jako norma nahrazovani. Od uvedeného
data pfestava u nahrazované normy platit presumpce shody se zakladnimi pozadavky smérnice.

Novd norma je $irstho rozsahu nez norma nahrazovanid. Od uvedeného data prestdvé
u nahrazované normy platit presumpce shody se zdkladnimi poZadavky smérnice.

Novd norma je uzstho rozsahu nez norma nahrazovanid. Od uvedeného data prestdva
u (Castecn€) nahrazované normy platit presumpce shody se zdsadnimi poZzadavky smérnice
u téch produkts, jez spadaji do rozsahu nové normy. Neni dotlena presumpce shody se
zdsadnimi pozadavky smérnice u produktl, které i naddle spadaji do rozsahu (¢dste¢né) nahra-
zované normy, ale nespadaji do rozsahu nové normy.

Dochézi-li ke zméndm, je referenénim dokumentem norma EN CCCCC:YYYY, jeji pfedchozi
zmény, pokud existuji, a novd, citovand zména. Nahrazovanou normu (sloupec 3) proto tvoii
norma EN CCCCC:YYYY a jeji pfedchozi zmény, pokud existuji, ale bez nové, citované zmény.
Od uvedeného data pfestavd u nahrazované normy platit presumpce shody se zdkladnimi
pozadavky smérnice.

POZNAMKA:

— Veskeré informace o dostupnosti norem lze obdrzet bud od Evropskych organizaci pro normalizaci
nebo od ndrodnich organt pro normalizaci. Jejich seznam je v pifloze smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/34[ES , ve znéni smérnice 98/48|ES.

— Evropské normaliza¢ni organizace pfijimaji harmonizované normy v angli¢tiné (CEN a CENELEC rovnéz
zvefejiiuji normy ve francouzdtiné a némcing). Ndrodni normalizaéni orgdny poté preklddaji nazvy
harmonizovanych norem do vSech ostatnich pozadovanych dfednich jazykd Evropské unie. Evropska
komise neni odpovédna za spravnost nazvii, které jsou piedlozeny ke zvefejnéni v Ufednim véstniku.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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— Zvefejnéni odkazd v Ufednim véstniku Evropské unie neznamend, Ze uvedené normy jsou k dispozici ve
viech jazycich Spolecenstvi.

— Tento seznam nahrazuje vSechny pfedchozi seznamy zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie. Komise
zajistuje aktualizaci tohoto seznamu.

— Vice informaci o harmonizovanych normdach je k dispozici na adrese: http://ec.curopa.cufenterprise/
policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm



http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢ 1857/2006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
pusobici v produkci zemédélskych produktii a o zméné nafizeni (ES) & 70/2001

(2010/C 99/09)

Pomoc ¢.: XA 292/09

Clensky stdt: Spolkova republika Némecko

Region: Schleswig-Holstein

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Beihilfen fiir die Identitits-
sicherung von Rindern und Schweinen nach gemeinschaftsrech-
tlichen und nationalen Bestimmungen zur Kennzeichnung und
Registrierung von Tieren

Pravni zdklad: Richtlinien fiir die Gewihrung von Beihilfen zur
Identitdtssicherung zum Schutz der Verschleppung von Tierseu-
chen im Viehverkehr (Beihilfe-Richtlinien zur Identitdtssiche-
rung)

Ro¢ni vydaje plinované v rimci reZimu nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:

1. Znaceni jednotlivych zvifat: 770 000 EUR

2. Hldseni zprév o pohybu do centrdlni databdze (HI-Tier):
100 000 EUR

Maximdlni mira podpory:

1. 100 %

2. 100 %

Prijemci neobdrzi piimé platby; podpora bude poskytovana ve
formé dotované sluzby.

Datum uskuteCnéni: Po zvefejnéni ozndmeni Evropskou
komisi na internetu

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Od zvefejnéni ozndmeni Evropskou komisi na inter-
netu do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Vyjimka vychdzi z ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006.
Zejména je tieba upozornit na to, Ze budou dodrzovéna usta-
noveni ¢l. 10 odst. 4 az 8 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006.

Cilem opatieni je tthrada ndkladt na znaceni jednotlivych zvitat
a na poddvani zprdv do centrdlni databdze, aby byla v pfipadé
nakazy zajiSténa nezbytnd identifikace a zpétnd sledovatelnost
skotu a prasat.

Toto opatieni vychdzi z prdvnich pfedpistt Spoledenstvi,
konkrétné nafizeni (ES) ¢ 1760/2000 a smérnice (ES)
¢. 71/2008, ve spojeni s vnitrostditnim nafizenim o ochrané
proti $ifeni ndkaz zvifat pti pfemistovani skotu — ,Verordnung
zum Schutz gegen die Verschleppung von Tierseuchen im Vieh-
verkehr* (Viehverkehrsverordnung-ViehVerkV) (BGBL. I 2007,
5.1274).

Znaceni zvifat, zaruceni ptivodu a zpétnd sledovatelnost az
k hospodafstvi pavodu jsou nezbytné predpoklady pro prevenci,
tlumeni a eradikaci ndkaz zvifat a zoondz. To je zohlednéno
i v rozhodnuti 2008/341/ES ze dne 25. dubna 2008, podle
kterého musi wvnitrostdtni programy eradikace, tlumeni
a sledovani nékterych ndkaz zvifat a zoondéz zahrnovat opatieni
pro identifikaci zvitat, evidenci vSech epizootickych jednotek,
jakoZ i opatfeni na kontrolu a evidenci pfesunu téchto zvifat.

Néklady na opatfeni se v plné vysi pokryji z povinnych
poplatkti, které odvadéji zemédélsti producenti pisobici
v prvovyrobé.

Opatieni souvisi s eradikaci, tlumenim a sledovinim ndkaz
zvifat a zoondz a je tedy slucitelné se spole¢nym trhem ve
smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES.
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Dotcenéfd odvétvi:
Zemédélstvi

K podpote jsou zpusobili chovatelé skotu a prasat, ktefi provo-
zuji malé a stfedni podniky ptlisobici v prvovyrobé zemédél-
skych produkti.

Nédzev a adresa orgianu poskytujiciho podporu:

Ministerium fiir Landwirtschaft, Umwelt und lindliche Riume
Schleswig- Holstein

Mercatorstrafde 3

24106 Kiel

DEUTSCHLAND

Adresa internetovych strinek:

http:/[www.schleswig-holstein.de/UmweltLandwirtschaft/DE/
LandFischRaum/11__ZPLR/PDF/Identitaetssicherung_ Rinder _
usw,templateld=raw,property=publicationFile.pdf

Dalsi informace: —

Pomoc ¢.: XA 293/09
Clensky stat: Némecko
Region: Mecklenburg-Vorpommern

Ndzev rezimu podpory nebo nédzev podniku, ktery je
pijjemcem jednotlivé podpory: Gewihrung von Beihilfen
nach der Satzung der Tierseuchenkasse Mecklenburg-Vorpom-
mern

Pravni ziklad: Satzung der Tierseuchenkasse von Mecklenburg-
Vorpommern iiber die Gewahrung von Beihilfen fur das Jahr
2010 -Beihilfesatzung- (noch nicht veroffentlichter Entwurf)

Roéni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkovd
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 2,5496
miliond EUR

Maximdlni mira podpory: maximdlné do vyse 100 %

Datum uskutenéni: od data zvefejnéni Komisi na internetu
podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006, nejdiive ode
dne 1. ledna 2010

Doba trvéini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: 31. prosince 2010

Cil podpory: choroby zvifat (clinek 10 nafizeni (ES)
& 1857/2006)

Dotcené[d odvétvi: A104 — Zivocisna vyroba

Nédzev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Tierseuchenkasse Mecklenburg-Vorpommern
Anstalt des Offentlichen Rechts
Behordenzentrum Block C

Neustrelizer Strafle 120

17033 Neubrandenbur

DEUTSCHLAND

Adresa internetovych stranek:

http:/fwww.tskmv.de

Dalsi informace: Piimy pfistup neni zatim mozny. AZ vstoupi
v platnost rezim podpory na rok 2010, bude jeho znéni
dostupné na internetovych strankach http:/fwww.tskmv.de/
satzungstexte[satzung_2010.html Prozatim se piiklddd doku-
ment s ndvrhem rezimu podpory na rok 2010.

Pomoc ¢&.: XA 294/09

Clensky stit: Spojené kralovstvi

Region: Anglie, Skotsko a Wales

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Fallen Cattle Surveillance
Extension Scheme (Great Britain) 2010

Pravni zdklad: Tento rezim neni stanoven zdkonem. Nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 o stanoveni
pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych
spongiformnich encefalopatii (TSE) uklddd ¢lenskym stdtim
povinnost testovat mrtva téla dospélych kustu skotu starsich
dvou let na BSE. Od 1. ledna 2009 Spojené kralovstvi
v souladu s rozhodnutim Komise 2008/908/ES testuje pouze
mrtva téla kust skotu star$ich ¢tyf let. Od 12. ledna 2009 jsou
podle vnitrostdtnich pravnich ptedpisti o TSE v Anglii, Skotsku
a Walesu za odvoz a odstranovani téchto zvifat zodpovédni
zemédelci. Producenti si odstranéni mohou sami soukromé
vyjednat s kterymkoliv zaf{zenim pro vedlejsi produkty Zivocis-
ného pivodu, opravnénym provadét odbér vzorkti mozkového
kmene za G¢elem ndsledného testovani na BSE.

Roéni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkovd
Cistka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Od
1. ledna 2010 do 31. bfezna 2010 zGstava stdvajici rozpocet
podpory ¢. XA 1/09 stejny, tj. 2 miliony GBP.


http://www.schleswig-holstein.de/UmweltLandwirtschaft/DE/LandFischRaum/11__ZPLR/PDF/Identitaetssicherung__Rinder__usw,templateId=raw,property=publicationFile.pdf
http://www.schleswig-holstein.de/UmweltLandwirtschaft/DE/LandFischRaum/11__ZPLR/PDF/Identitaetssicherung__Rinder__usw,templateId=raw,property=publicationFile.pdf
http://www.schleswig-holstein.de/UmweltLandwirtschaft/DE/LandFischRaum/11__ZPLR/PDF/Identitaetssicherung__Rinder__usw,templateId=raw,property=publicationFile.pdf
http://www.tskmv.de
http://www.tskmv.de/satzungstexte/satzung_2010.html
http://www.tskmv.de/satzungstexte/satzung_2010.html
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Maximdlni mira podpory: Mira podpory na odvoz
a odstranovani mrtvych tél hospodafskych zvifat, které je
nutné testovat na TSE, ¢inf az 100 % v souladu s ¢l. 16 pism.
f) nafizeni (ES) ¢. 1857/2006.

Datum uskuteénéni: 1. ledna 2010

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Prodlouzeni rezimu bude zahdjeno dne 1. ledna
2010 a skon¢i dnem 31. bfezna 2010. Posledni den pro podani
zddosti je 31. bfezna 2010.

Cil podpory:

Cilem podpory je v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1774/2002
a nafizenim (ES) ¢. 999/2001 vytvofit s pomoci statni podpory
dobrovolny systém pro odvoz a odstranovani mrtvych hospo-
dafskych zvifat star$ich ¢tyf let, u nichZz je nutné provést ve
schvaleném zafizeni pro odbér vzorkd test na BSE.

Nejednd se o novy rezim. Jde o prodlouZeni jiz existujictho
rezimu XA 1/09. Jedinou zménou je prodlouzeni stavajictho
rezimu o 3 mésice.

Dotcenéfd odvétvi: K financovani jsou zplisobilé viechny malé
a stiedni podniky ve Velké Britanii zabyvajici se produkci hové-
ziho masa nebo chovem dospélych kust skotu.

Néizev a adresa orgidnu poskytujictho podporu:
Statutdrnim subjektem odpovédnym za tento rezim je:

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Food and Farming Group

Area 7E, 9 Milbank

Clo Defra

17 Smith Square

London

SWI1P 3]JR

UNITED KINGDOM

Organizaci zodpovédnou za poskytovani finan¢nich prostiedka
je:

The National Fallen Stock Company Ltd
Stuart House

City Road

Peterborough

PE1 1QF

UNITED KINGDOM

Adresa internetovych stranek:

http://www.nfsco.co.uk/

Muzete také navstivit hlavni internetovou stranku Spojeného
kralovstvi pro statni podpory v zemédélstvi na adrese:

http:/fwww.defra.gov.uk/animalhealth/inspecting-and-licensing/
abp/fallenstock/surveillance-extention-scheme-2010.asp

Dalsi informace:

v

naleznete na niZze uvedenych internetovych strankdch:

http:/fwww.defra.gov.uk/animalhealth/inspecting-and-licensing/
abp/fallenstock/

Za Department for Environment, Food and Rural Affairs
(pfislusny organ Spojeného kralovstvi) podepsal a datoval

Neil Marr

Area 8D, 9 Millbank
CJo Nobel House

17 Smith Square
Westminster

London

SWI1P 3]JR

UNITED KINGDOM

Pomoc ¢.: XA 295/09
Clensky stit: Némecko
Region: Celé tizemi Némecka

Nédzev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
piijemcem jednotlivé podpory:

Jednotlivd podpora:

Effizienter Energieeinsatz im Gartenbau — Aufbau einer Infor-
mationsplattform zur Forderung des effizienten Energieeinsatzes
im Gartenbau als Zusatzmodul des Gartenbau-Informationssys-
tems hortigate zur Nutzung durch die Gartenbaubranche.

421-40306/0002
Prijemce:
Zentralverband Gartenbau e.V. (ZVG)

Préavni zéklad: Die Beihilfe wird per Anderungsbescheid (AZ:
BLE-514-06.01-08SV001) vom 11.12.2009 auf Grundlage der
Bundeshaushaltsordnung gewihrt.


http://www.nfsco.co.uk/
http://www.defra.gov.uk/animalhealth/inspecting-and-licensing/abp/fallenstock/surveillance-extention-scheme-2010.asp
http://www.defra.gov.uk/animalhealth/inspecting-and-licensing/abp/fallenstock/surveillance-extention-scheme-2010.asp
http://www.defra.gov.uk/animalhealth/inspecting-and-licensing/abp/fallenstock/
http://www.defra.gov.uk/animalhealth/inspecting-and-licensing/abp/fallenstock/
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Roéni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkovd
Cistka  jednotlivé  podpory  poskytnuté  podniku:
Na rok 2010: 100 000 EUR a na rok 2011: 100 000 EUR

Maximdlni mira podpory: 100 %

Datum uskutecnéni: 1. ledna 2010

Doba trvéni rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Do 31. prosince 2011

Cil podpory:

Cil opatfent:

Cilem projektu je urychlit vyiménu informaci o G¢inném vyuzi-
vani energie v zahradnictvi, jakoz i zvefejiiovat kladné piiklady
udrzitelnych feeni. Prostfednictvim této informacni platformy
by mél vzniknout celostdtni ndstroj na podporu piedavani
znalosti v oblasti zahradnictvi.

Informaéni platforma md mimo jiné slouzit k tomu, aby byly
v praxi zpiistupnény vysledky projektt financovanych
z Gcelovych prostiedkis spolkové republiky prostiednictvim
banky Landwirtschaftliche Rentenbank (uvddéni na trh a do
praxe, pfedkonkurenéni vyvojové ¢innost), a projektt realizova-
nych v rdmci programu spolkové republiky na zvySovani ener-
getické uc¢innosti v odvétvi zemédélstvi a zahradnictvi.
Podniktim, jeZ maji o program spolkové republiky zdjem, se
prostiednictvim odbornych informaci a piikladi osvédcenych
postuptt musi poskytnout rychld pomoc pfi rozhodovéni. Vybu-
dovdni informa¢ni platformy by kromé toho mélo vést
k vytvofeni skute¢né sité podnikd uplatiujicich osvédéené
postupy v zahradnickych profesich.

Projekt md sedm védeckych a technickych cilt:

— Vybudovéni zdroje znalosti zaloZeného na databazi
a preddvani znalosti podnikim v odvétvi zahradnictvi
prostfednictvim internetu a tisténych médii,

— Propojeni poradenstvi a vyzkumnych ¢innosti,

— Mezindrodni vyména s partnerskymi zemémi,

— Organizace kazdorocni odborné konference,

— Organizace odbornych exkurzi za stéZejnimi a pilotnimi

projekty,

— Pomoc pii provadéni programi podpory,

— Piiprava a poskytovani informacnich materidlti pro praktické
vyuziti, jakoZ i pro uc¢iovské, odborné a vysoké skoly,

Vyuzivani platformy neni spojeno s ¢lenstvim v zddném sdru-
zZeni, nybrz je otevieno kazdému, kdo projevi zdjem.

Opatien{ vychazi z ¢lanku 15 (Zajisténi technické pomoci
v odvétvi zemédélstvi) smérnice (ES) ¢. 1857/2006.

Dotcené[d odvétvi: Zahradnictvi

Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu:

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Ref. 514 — Projekttrager Agrarforschung

53168 Bonn

DEUTSCHLAND

Adresa internetovych stranek:

http:/[www.ble.de/cln_090/nn_467262/SharedDocs/Downloads/
04__Forschungsfoerderung/HortigateZusatzmodul__
Projektverlaengerung,templateld=raw,property=publicationFile.
pdf/HortigateZusatzmodul_Projektverlaengerung.pdf

Dalsi informace: Jde o prodlouzeni platnosti ozndmeného
opatien{ XA 228/08 o dva roky.

Pomoc ¢.: XA 313/09

Clensky stdt: Estonsko

Region: Estonsko

Nézev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Pollumajandusliku nduande-
stisteemi korraldamine ja arendamine

Pravni zdklad: Euroopa Liidu iihise pdllumajanduspoliitika
rakendamise seaduse paragrahvid 74-76

Ro¢ni vydaje plinované v rdmci reZimu nebo celkovd
dastka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Celkové
planované vydaje ve vysi az 5,2 milionu EEK (330 000 EUR)

Maximélni mira podpory: do vyse 100 %
Datum uskutecnéni: 15. ledna 2010

Doba trvani reZimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013


http://www.ble.de/cln_090/nn_467262/SharedDocs/Downloads/04__Forschungsfoerderung/HortigateZusatzmodul__Projektverlaengerung,templateId=raw,property=publicationFile.pdf/HortigateZusatzmodul_Projektverlaengerung.pdf
http://www.ble.de/cln_090/nn_467262/SharedDocs/Downloads/04__Forschungsfoerderung/HortigateZusatzmodul__Projektverlaengerung,templateId=raw,property=publicationFile.pdf/HortigateZusatzmodul_Projektverlaengerung.pdf
http://www.ble.de/cln_090/nn_467262/SharedDocs/Downloads/04__Forschungsfoerderung/HortigateZusatzmodul__Projektverlaengerung,templateId=raw,property=publicationFile.pdf/HortigateZusatzmodul_Projektverlaengerung.pdf
http://www.ble.de/cln_090/nn_467262/SharedDocs/Downloads/04__Forschungsfoerderung/HortigateZusatzmodul__Projektverlaengerung,templateId=raw,property=publicationFile.pdf/HortigateZusatzmodul_Projektverlaengerung.pdf
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Cil podpory:

technickd podpora zemédélcim poskytnutd ve formé dotova-
nych sluzeb, kterd nezahrnuje piimé platby producentiim

Podpora bude poskytnuta podle ¢lanku 15. Zptisobilé naklady
jsou ndklady podle ¢l. 15. odst. 2 pism. a), ¢) a f) (Skoleni
zaméstnanc v zemédélstvi, poradenské sluzby poskytované
tietimi stranami a publikace jako katalogy nebo internetové
stranky s informacemi o zemédélském poradenském systému).

Dotcenéfd odvétvi: zemédélsti producenti (kod NACE A1)
Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu:

Pollumajandusministeerium
Lai 39/41

15056 Tallinn
EESTI/ESTONIA

Adresa internetovych stranek:

http://www.agri.ee[riigieelarvelise-eraldise-lepingud

Dalsi informace:

— Potvrzujeme, ze poradenské sluzby poskytované na zdkladé
tohoto rezimu podpory nepfedstavuji trvalou nebo pravi-
delnou ¢innost, ani nesouviseji s béznymi provoznimi vydaji
podniku, jako je bézné dafiové poradenstvi, pravidelnd
pravni sluzba nebo vydaje na reklamu.

— Potvrzujeme, Ze podpora poskytnutd na zdkladé tohoto
rezimu je v souladu s ¢l. 15 odst. 4 nafizeni Komise (ES)
& 1857/2006.

— Podpora na zdkladé tohoto rezimu (,Pollumajandusliku
nduandesiisteemi  korraldamine ja arendamine) bude
v plném rozsahu poskytnuta kone¢nym pifjemctim.


http://www.agri.ee/riigieelarvelise-eraldise-lepingud
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 18572006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
ptsobici v produkci zemédélskych produktii a o zméné nafizeni (ES) ¢ 70/2001

(2010/C 99/10)

Pomoc ¢&.: XA 201/09
Clensky stit: Republika Slovinsko
Region: Obec Kocevje

Ndzev rezimu podpory nebo nédzev podniku, ktery je
pijjemcem jednotlivé podpory: Sofinanciranje programov
razvoja kmetijstva in podeZelja v Obcini Kocevje 2009-2013

Pravni zdklad:

— Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika
o sofinanciranju programov za ohranjanje in razvoj kmetij-
stva in podezelja v Ob¢ini Kocevije,

— Pravilnik o sofinanciranju programov za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podezelja v obcini Kocevje.

Roéni vydaje plinované v rdmci rezimu nebo celkovd
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:

2010 - 12 000 EUR
2011 - 12 500 EUR
2012 - 13 000 EUR
2013 - 13 500 EUR
Maximdlni mira podpory:

1. Investice do zemédélskych podnikii uréenych pro prvovy-
robu:

— az do vyse 50 % zpusobilych ndkladii ve znevyhodné-
nych oblastech,

— az do vySe 40 % zpusobilych ndkladt v ostatnich oblas-
tech.

Podpora se poskytuje na modernizaci zemédélskych
podnikd, ndkup vybaveni, obhospodafovani pastvin, zemé-
délské pudy a piistupovych cest uréenych pro prvovyrobu.

2. Podpora pro zachovani krajiny a tradi¢nich staveb:

— az do vySe 100 % skute¢nych ndkladd na neprodukéni
objekty,

— az do vyse 60 % a ve znevyhodnénych oblastech az 75 %
zpusobilych ndkladii na investice do produkénich objektt

zemédélského podniku, pokud z doty¢né investice nevy-
plyva zvyseni produkéni kapacity hospodéfstvi,

— az do vySe 100 % mimotadnych nakladt vzniklych
pouzitim tradi¢nich materidld nezbytnych pro zachovéni
historickych prvkd budov.

3. Podpora na platby pojistného:

— Ciastka spolufinancovdni obce predstavuje rozdil mezi
¢astkou  spolufinancovani  pojistného  ze  stdtniho
rozpoctu a vysi podpory (az do 50 %), kterd se vztahuje
na zpusobilé ndklady na pojisténi plodin a ovoce a na
pojisténi zvifat proti chorobdm.

4. Podpora na povzbuzeni produkce jakostnich zemédélskych
produktit:

— az do vyse 100 % ndkladt na studie trhu, ndvrh a design
zemédélskych  produktii, vletné piipravy  Zddosti
o uzndni zemépisnych oznaceni a oznaceni ptvodu
nebo osvédéeni o zvldstni povaze v souladu
s pHislusnymi nafizenimi Spolecenstvi, ndklad na zavd-
déni systému zajiStovani jakosti a na Skoleni zamést-
nanci pro provddéni plant a reziml jakosti. Podpora
se poskytuje ve formé dotovanych sluzeb a nezahrnuje
piimé platby penéznich &astek producentim.

5. Podpora zaji§téni technické pomoci v odvétvi zemédélstvi:

— az do vyse 100 % ndkladti na vzdélavani a $koleni zemé-
délcti, poradenské sluzby, organizaci akci, soutézi, vystav
a veletrhd a tvorbu publikaci, katalogti a internetovych
stranek, Siteni védeckych znalosti a ndklad na ndhradni
sluzby zplisobené nepiitomnosti zemédélce nebo jeho
partnera z divodu nemoci nebo dovolené. Podpora se
poskytuje ve formé dotovanych sluzeb a nezahrnuje
piimé platby penéznich ¢astek producentim.

Datum uskuteCnéni: ode dne zvefejnéni eviden¢niho &isla
zadosti o vynéti z oznamovaci povinnosti na internetovych
strankdch Generédlniho feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj
venkova Evropské komise

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cil podpory: podpora malych a stfednich podnika
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Odkaz na c¢lanky nafizeni Komise (ES) & 1857/2006
a zpusobilé ndklady:

Ndvrhy pfedpisi Pravilnik o sofinanciranju programov za
ohranjanje in razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Kocevje
a Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika
o sofinanciranju programov za ohranjanje in razvoj kmetijstva
in podezelja v Ob¢ini Kocevje obsahuji opatieni, jez pfedstavuji
staitni podporu podle téchto c¢lankt nafizeni Komise (ES)
¢. 1857/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti ¢clankd 87
a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
ptisobici v produkci zemédélskych produktt a o zméné natizeni
(ES) & 70/2001 (Uf. vést. L 358, 16.12.2006, s. 3):

— cldnek 4: Investice v zemédélskych podnicich

— clédnek 5: Zachovani krajiny a tradi¢nich staveb

— ¢lanek 12: Podpora na platby pojistného

— dlanek 14: Podpora na povzbuzeni produkce jakostnich
zemédélskych produktt

— clanek 15: Zajisténi technické pomoci v odvétvi zemédélstvi

Dotcené[d odvétvi: zemédélstvi

Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu:

Ob¢ina Kocevje
Ljubljanska cesta 26
SI-1330 Kocevje
SLOVENJJA

Adresa internetovych stranek:

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2009109&objava=
4956

http:/[www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200952&objava=
2586

Dalsi informace:

Opatieni tykajici se platby pojistného na pojisténi plodin
a ovoce zahrnuji tyto neptiznivé klimatické jevy, které je
mozno piirovnat k pfirodnim katastrofdm: jarni mrdz, kroupy,
blesky, pozary zptsobené blesky, boufe a povodné.

Pravidla obce spliuji pozadavky nafizeni Komise (ES)
¢. 1857/2006, pokud se jednd o opatieni, kterd maji byt obci
pfijata, a vSeobecnd ustanoveni, kterd maji byt pouzita (kroky
pfedchdzejici pfidéleni podpory, kumulace podpor, transparent-
nost podpory a dohled nad ni).

Janko VEBER

Zupan

Pomoc ¢&.: XA 311/09

Clensky stat: Spanélsko

Region: Castilla y Leén (provincia de Salamanca)

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pijjemcem jednotlivé podpory: subvenciones dirigidas
a asociaciones y federaciones agrarias con sede en la provincia
de Salamanca, anualidad 2010.

Pravni zdklad: proyecto de bases reguladoras de la convoca-
toria de subvenciones dirigidas a asociaciones y federaciones
agrarias con sede en la provincia de Salamanca, anualidad 2010.

Ro¢ni vydaje plinované v rimci reZimu nebo celkova
Cistka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Vydaje
planované v rdmci rezimu podpory za rok 2010 jsou
27 000 EUR (dvacet sedm tisic EUR).

Maximdlni mira podpory: Maximdlni mira dotace nesmi
v jednotlivych piipadech piekrocit 100 % nebo 70 % zptsobi-
lych vydaji a ¢dstku 8 000 EUR na Zzadatele.

Datum uskuteénéni: Ode dne zvefejnéni evidenéniho Cisla
zadosti o vynéti na internetovych strankdch Generdlniho feditel-
stvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise.

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Do 31. prosince 2010.

Cil podpory:

Cilem téchto dotaci je podpora sdruzeni zemédélskych podnikd
v provincii Salamanca s cilem posilit vytvafeni a udrzovani
sdruzenych podnikt provadgjicich zemédélské ¢innosti.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2009109&amp;objava=4956
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2009109&amp;objava=4956
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200952&amp;objava=2586
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200952&amp;objava=2586
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Dal$im z cilt je zvysit Gcast téchto sdruZeni na vystavich spoje-
nych se soutéZzemi organizovanych vyborem Diputaciéon Provin-
cial en el Recinto Ferial, diky kterym mohou uvedend zafizeni
roz§ifit oblast své ptlisobnosti a své ¢innosti na Groven samo-
spravnych provincii a tizemi celého stitu.

Tento rezim podpor se fidi ustanovenimi ¢lanku 15 naf{zeni
Komise (ES) ¢. 1857/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti
¢lanka 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stiedni
podniky ptisobici v produkci zemédélskych produktd.

Za zpusobilé se povazuji takové ¢innosti, které souviseji s Gcasti
na veletrzich organizovanych vyborem Diputaciéon de Sala-
manca, s provozem a fizenim, jakoZ i s poskytovanim technické
pomoci odvétvi chovu hospodaiskych zvifat v provincii Sala-
manca.

Za zpusobilé vydaje se povazuji:

A. Vydaje na Gcast na vystavich organizovanych vyborem
souvisejici s:

1) registraci, ndjmem prostor a veletrzniho stdnku, bezpec-
nosti, hosteskami a poplatky za dcast;

2) vydaji na publikace tykajici se ¢innosti;

3) cestovnimi naklady;

4) technickymi ptedndskami potddanymi ve vystavnich
prostordch béhem trvani vystav;

5) cenami udélovanymi v soutézich organizovanych sdru-
zenim v prabéhu veletrhi, maximédlné do vyse 250 EUR
na cenu a vitéze.

B. Vydaje na provoz a fizeni souvisejici s:

1) prondjmem prostort sidla podniku;

2) spravnimi ndklady;

3) kanceldiskym vybavenim;

4) administrativnim personalem;

5) obecnymi naklady (idrzba, opravy, zdsobovani...).

C. Vydaje na poskytovani technické pomoci souvisejici s:

1) ndklady na vzdélavaci ¢innost: skutecnymi ndklady na
organizaci $kolictho programu;

2) vydaji na Gcast na vnitrostatnich veletrzich: ndjmem
prostor a veletrzniho stdnku, bezpecnosti, hosteskami,
poplatky za dcast, cestovnimi ndklady a publikacemi
tykajici se ¢innosti;

3) prezentaci jakostnich  produktd na  vnitrostdtni
a provinéni Grovni: miiZe se dotovat vyhradné prondjem
zatizeni, ve kterém prezentace probihd, cestovni ndklady
a ndklady na publikace tykajici se ¢innosti;

4) naklady na publikace v tisténé nebo elektronické podobé
s informacemi o producentech pusobicich ve stanovené
oblasti nebo o producentech urcitych vyrobkd za
podminky, Ze uvedené informace nebudou zavadéjici
a zdjemci z fad vyrobct budou mit stejné moznosti
prezentace v téchto publikacich;

5) cenami udélovanymi v soutézich organizovanych sdru-
zenim, maximdlné do vySe 250 EUR na cenu a vyherce.

Dotcéené[d odvétvi: Odvétvi zemédélstvi.

Nizev a adresa orgidnu poskytujictho podporu:

Excma. Diputacion Provincial de Salamanca
C| Felipe Espino, 1

37002 Salamanca

ESPANA

Adresa internetovych stranek:

http:/fwww.lasalina.es/areas/eh/[ProyConvocatorias/2010/
Asociaciones.pdf

Dalsi informace:

Tato podpora je slucitelnd s jakoukoliv jinou dotaci, podporou,
zdrojem finan¢nich prostfedk nebo se zisky souvisejicimi
s dotovanou ¢innosti, udélenymi jakoukoliv spravou nebo
vefejnym nebo  soukromym  subjektem na  vnitrostdtni
a mezindrodni drovni nebo na drovni EU.


http://www.lasalina.es/areas/eh//ProyConvocatorias/2010/Asociaciones.pdf
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Podpory souvisejici s oddily A) a C) budou udéleny ve formé
dotovanych sluzeb a v souladu s ¢l. 15 odst. 3 nafizeni
nebudou zahrnovat piimé hotovostni platby producentim.
Prijemci podpory budou muset splnit v§echny podminky stano-
vené v ¢ladnku 15 nafizeni, véetné ustanoveni odstavce 4 tyka-
jicich se podminek piistupu ke sluzbé.

Pomoc ¢.: XA 312/09

Clensky stat: Spanélsko

Region: Castilla y Ledn (provincia de Salamanca)

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: subvenciones dirigidas
a cooperativas agrarias con sede en la provincia de Salamanca,
anualidad 2010

Pravni ziklad: proyecto de bases reguladoras de la convoca-
toria de subvenciones dirigidas a cooperativas agrarias con sede
en la provincia de Salamanca, anualidad 2010.

Ro¢ni vydaje plinované v rdmci reZimu nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Vydaje
plinované v rdmci rezimu podpory za rok 2009 jsou
40 000 EUR (ctyticet tisic EUR).

Maximdlni mira podpory:

Maximdlni mira dotace nesmi pfekrocit 70 % zpusobilych
vydaji a ¢astku 8 000 EUR na Zadatele.

Podpory uréené na nadhradu vydaji na provoz a fizeni jsou
nicméné docasné — v zdvislosti na dni zaloZzeni sdruZeni —
a sestupné, takze vySe podpory nesmi piesahovat tyto procentni
podily:

— v pifpadé sdruzeni zaloZenych v roce 2006 se dotace posky-
tuje maximdlné do 55 % vyse vydajt,

— v piipadé sdruzeni zalozenych v roce 2007 se dotace posky-
tuje maximalné do 60 % vySe vydaju,

— v piipadé sdruzeni zaloZenych v roce 2008 se dotace posky-
tuje maximalné do 65 % vySe vydaju,

— v piipadé sdruzeni zaloZenych v roce 2009 se dotace posky-
tuje maximdlné do 70 % vyse vydaji.

Datum uskute¢néni: Ode dne zvefejnéni eviden¢niho ¢isla
zadosti o vynéti na internetovych strankdch Generdlniho feditel-
stvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise.

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: Do 31. prosince 2010.

Cil podpory:

Cilem téchto dotaci je podpora sdruzeni podnikt chovajicich
hospodéiska zvifata v provincii Salamanca s cilem posilit vytva-
feni a udrzovani sdruzenych zemédélskych podniki.

Dalsim z cilti je zvysit acast téchto sdruZeni na vystavich spoje-
nych se soutéZemi organizovanych vyborem Diputacién Provin-
cial ve vystavnich prostorach, diky kterym mohou uvedend
zafizeni rozsifit oblast své plisobnosti a své ¢innosti na troven
samospravnych provincii a tzemi celého stitu.

Tento rezim podpory spadd pod ¢lanky 9 a 15 nafizeni Komise
(ES) ¢. 1857/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti ¢lankd
87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podporu pro malé a stfedni
podniky ptsobici v produkci zemédélskych produkta.

Za zpusobilé se povazuji takové Cinnosti, které souviseji s Gcasti
na veletrzich organizovanych vyborem Diputaciéon de Sala-
manca, s provozem a fzenim, jakoZ i s poskytovanim technické
pomoci odvétvi chovu hospodaiskych zvitat v provincii Sala-
manca.

Za zpusobilé vydaje se povazuiji:

A. Vydaje na tclast na vystavich organizovanych vyborem
souvisejici s:

1) registraci, ndjmem prostor a veletrzniho stanku, bezpec-
nosti, hosteskami a poplatky za acast;

2) vydaji na publikace tykajici se ¢innosti;

3) cestovnimi naklady;

4) technickymi pfedndskami potfddanymi ve vystavnich
prostorach béhem trvani vystav;
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5) cenami udélovanymi v soutéZich organizovanych sdru-
zenim v prabéhu veletrhl, maximélné do vyse 250 EUR
na cenu a vitéze.

B. Vydaje na provoz a fizeni souvisejici s:

1) prondjmem prostort sidla podniku;

2) pravnimi a spravnimi ndklady;

3) kanceldiskym vybavenim;

4) administrativnim personalem;

5) obecnymi naklady (4drzba, opravy, zdsobovéni ...).

C. Vydaje na poskytovani technické pomoci souvisejici s:

1) néklady na vzdéldvaci ¢innost: skute¢nymi ndklady na
organizaci $kolictho programu;

2) vydaji na cast na vnitrostitnich veletrzich: ndjem
prostor a veletrzniho stdnku, bezpecnost, hostesky,
poplatky za tcast, cestovni ndklady a publikace tykajici
se cinnosti;

3) prezentaci jakostnich  produktd na  vnitrostdtni
a provinéni drovni: zpusobilé jsou pouze ndklady na
ndjem zafizeni, kde se prezentace uskutecni, cestovni
ndklady a ndklady na publikace tykajici se ¢innosti;

4) néklady na publikace v tisténé nebo elektronické podobé
s informacemi o producentech pusobicich ve stanovené
oblasti nebo o producentech urcitych vyrobkid za
podminky, Ze uvedené informace nebudou zavadéjici
a zdjemci z fad vyrobci budou mit stejné moznosti
prezentace v téchto publikacich;

5) cenami udélovanymi v soutézich organizovanych sdru-
zenim v prabéhu veletrhd, maximdlné do vyse 250 EUR
na cenu a vitéze.

Dotcené[d odvétvi: Odvétvi zemédélstvi.

Ndzev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Excma. Diputacion Provincial de Salamanca
C|/ Felipe Espino, 1

37002 Salamanca

ESPANA

Adresa internetovych stranek:

http:/[www.lasalina.es/areas/eh/[ProyConvocatorias/2010/
Cooperativas.pdf

Dalsi informace:

Tato podpora musi byt slucitelnd s jakoukoliv jinou dotaci,
podporou, zdrojem finanénich prostiedkid nebo se zisky souvi-
sejicimi s dotovanou ¢innosti, udélenymi jakoukoliv sprdvou
nebo vefejnym nebo soukromym subjektem vnitrostdtni,
evropské nebo mezindrodni drovné za predpokladu, Ze
nebudou piekroceny limity podpor stanovené v nafizeni Komise
(ES) ¢. 1857/2006 (pfedeviim pokud jde o cinnosti uvedené
v oddile 3B tykajicim se provozu a fizeni, nesmi celkova ¢astka
podpory udélend podle ¢lanku 9 nafizeni prekrocit
400 000 EUR na piijemce).

Podpory souvisejici s oddily A) a C) budou udéleny ve formé
dotovanych sluzeb a v souladu s ¢l. 15 odst. 3 nafizeni
nebudou zahrnovat pfimé hotovostni platby producentim.
Ptijemci podpory budou muset splnit v§echny podminky stano-
vené v ¢ladnku 15 nafizeni, véetné ustanoveni odstavce 4 tyka-
jictho se podminek pFistupu ke sluzbé.

Pro piistup k podpordm souvisejicim s oddilem B) budou
pifjemci muset splnit pozadavky stanovené v ¢lanku 9 nafizeni
(zejména aby druzstva ptsobila v produkci zemédélskych
produktii a aby vnitfni pravidla téchto druZstev stanovila povin-
nost ¢lentt uvadét produkci na trh v souladu s pravidly
o doddvce a uvddéni na trh vypracovanymi témito druZstvy.
Druzstva musi rovnéz vyzadovat, aby producenti zustali
soucdsti seskupeni po dobu minimalné tfi let, pficemz poté
z ného mohou vystoupit po uplynuti nejméné dvandctimésicni
vypovédni lhaty).

Pomoc ¢: XA 1/10
Clensky stit: Spojené kralovstvi
Region: Wales

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Bovine TB Eradication
Scheme (Wales)

Pravni zdklad:
1. Vet Surgeons Act 1996

2. Wildlife & Countryside Act 1981


http://www.lasalina.es/areas/eh//ProyConvocatorias/2010/Cooperativas.pdf
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3. Protection of Badgers Act 1992

4. Government of Wales Act 2006

Ro¢ni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:

Rok 1 = 2500 000 GBP
Rok 2 = 2000 000 GBP
Rok 3 = 1500000 GBP
Rok 4 = 1000 000 GBP
Rok 5 = 1000000 GBP
Rok 6 = 1000000 GBP
Rok 7 = 1000 000 GBP

Celkem = 10 000 000 GBP

Maximélni mira podpory:

100 % v souladu s ¢lankem 10 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006

100 % v souladu s ¢ldnkem 15 nafizeni (ES) ¢ 1857/2006

Datum uskuteénéni: 18. ledna 2010

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: Rezim bude zahdjen dne 18. ledna 2010. Posledni
astky budou vyplaceny dne 31. prosince 2016. Rezim bude
ukonéen pro nové Zadatele dne 31. bfezna 2017.

Cil podpory:

Cilem podpory je prevence a eradikace tuberkulézy skotu.
Podpora bude poskytnuta ve formé dotovanych sluzeb
a nebude zahrnovat pfimé platby penéZnich cdstek zemé-
délctim.

Podpora bude poskytnuta ve formé sluzby v souladu s ¢l. 10
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006.

Soucasti bude sledovani a vyhodnoceni opatieni uvedenych v ¢l.
10 odst. 1 za ucelem zlepSeni jejich dcinnosti v pribéhu
rezimu, realizované podle ¢l 15 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1857/2006.

Dotcené[d odvétvi: Rezim se vztahuje na zemédélské podniky,
které se zabyvaji chovem skotu nebo hospodafskych zvifat.

Nézev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Statutdrnim subjektem odpovédnym za tento rezim je:

Welsh Assembly Government
Cathays Park

Cardiff

Wales

CF10 3NQ

UNITED KINGDOM

Organizaci spravujici tento rezim je:

Welsh Assembly Government
Cathays Park

Cardiff

Wales

CF10 3NQ

UNITED KINGDOM

Adresa internetovych stranek:

http:/[wales.gov.uk/topics/environmentcountryside/
farmingandcountryside/stateaidschemes/
btberadicationprogramme/?lang=en

Dalsi informace: —

Pomoc ¢.: XA 3/10

Clensky stit: Republika Slovinsko

Region: —

Nédzev rezimu podpory nebo nédzev podniku, ktery je
pijjemcem jednotlivé podpory: Nadzor varoze

Pravni zdklad: Uredba o izvajanju Programa ukrepov na
podro¢ju cebelarstva v Republiki Sloveniji v letith 2008-2010
za leto 2010.


http://wales.gov.uk/topics/environmentcountryside/farmingandcountryside/stateaidschemes/btberadicationprogramme/?lang=en
http://wales.gov.uk/topics/environmentcountryside/farmingandcountryside/stateaidschemes/btberadicationprogramme/?lang=en
http://wales.gov.uk/topics/environmentcountryside/farmingandcountryside/stateaidschemes/btberadicationprogramme/?lang=en
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Roéni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkovd
Cistka  jednotlivé  podpory  poskytnuté  podniku:
278 118 EUR v roce 2010

Maximdlni mira podpory: az do vyse 100 % zptsobilych
ndkladl na prevenci a eradikaci varrodzy

Datum uskute¢néni: ode dne zvefejnéni evidencniho &isla
zadosti o vynéti na internetovych strankdch Generdlniho feditel-
stvi pro zemédé€lstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvéini rezimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: do 15. ffjna 2010

Cil podpory:

podpora malych a stfednich podnikd

Rezim podpory se opird o ¢l. 10 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 18572006 a vztahuje se na tyto zpusobilé naklady:

— néklady na dodavky lécivych piipravki na eradikaci
varrodzy, vybranych prostfednictvim postupu zaddvdni
vefejnych zakdzek,

— ndklady vzniklé Ndrodnimu veterindrnimu dstavu pfi prova-
déni opera¢niho programu k eradikaci varrodzy (pracovni
ndklady a ndklady na provddéni opera¢éniho programu,
naklady na skladovani lé¢ivych piipravka, piispévek na
cestovné, hmotné ndklady a naklady na kyselinu mravenc),

— ndklady vzniklé uznané plemendfské organizaci pii prova-
déni operacniho programu (ndklady na informovéni véelai,
distribu¢ni naklady, naklady na prondjem prostor k vydavani
lécivych piipravkt k eradikaci varrodzy, pracovni ndklady
uznané plemendfské organizace).

Dotcéené[d odvétvi: zemédélstvi

Néizev a adresa orginu poskytujictho podporu:

Republika Slovenija

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
Dunajska 22

SI-1000 Ljubljana

SLOVENIJA

Adresa internetovych stranek:

http:/[www.pisrs.si/predpis.aspx?p_rD=r04&p_predpis=
URED5134

Dalsi informace: Tento rezim podpory md byt provadén v roce
2010 spoletné s Programem opatfeni v oblasti vcelafstvi
v Republice Slovinsko na léta 2008-2010, jenZ byl vypracovin
na zdkladé nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné naffzeni o spolené organizaci trhd“), schvalen
rozhodnutim Evropské komise a obsahuje mimo jiné opatieni
pro kontrolu varrodzy, jejichZ cilem je zajistit, aby opatieni na
eradikaci varrodzy provadéli vSichni registrovani vcelafi ve
Slovinsku.

Pomoc ¢.: XA 6/10
Clensky stat: Itilie
Region: Provincia Autonoma di Trento

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Aiuti destinati alla lotta
contro le epizoozie, le zoozie e le fitopatie. Indennizzi per
i danni agli allevamenti colpiti da tubercolosi, brucellosi
e leucosi bovina enzootica

Pravni zdklad:
Na vnitrostatni arovni:

— Legge 9.6.1964 n. 615 «Bonifica sanitaria degli allevamenti
dalla tubercolosi e brucellosi».

Na drovni provincie:

— L.P. 4 del 28 marzo 2003 «Sostegno dell'economia agricola,
disciplina dell’agricoltura biologica e della contrassegnazione
di prodotti geneticamente non modificati». Capo IX «Eventi
calamitosi»; art. 52 «Altri eventi naturali».

— Deliberazione n. 2682 di data 16 dicembre 2005 che ha
approvato il «Piano provinciale di controllo della tubercolosi,
brucellosi, leucosi bovina enzootica negli allevamenti bovini
della provincia di Trento».

— Deliberazione n. 3218 del 22 dicembre 2009 avente per
oggetto: «Disciplina relativa alla concessione degli indennizzi
per i danni agli allevamenti colpiti da tubercolosi, brucellosi
e leucosi bovina enzooticar.


http://www.pisrs.si/predpis.aspx?p_rD=r04&amp;p_predpis=URED5134
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Ro¢ni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkova
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Vycisleni
skody a piislusného vefejného ptispévku bylo provedeno na
zdkladé tdajii o epidemii ovéfenych veterindrnimi orgdny; na
zdkladé v soucasnosti dostupnych tdaji, a pokud pocitime
s obdobim platnosti rezimu podpory do 31. prosince 2011,
se celkovad vyse vydaji odhaduje na 450 000 EUR za rok.

Maximdlni mira podpory:

Predpoklddd se podpora do vyse 90 % odhadované skody.

Néhrady skod plénované v rdmci tohoto rezimu podpory budou
vyplaceny pifmo chovateli, ktery utrpél skodu. Tento chovatel
muze alternativné povéfit piislusné zemédélské druzstvo, aby
predlozilo Zddost a ziskalo podporu vlastnim jménem a na
vlastni dcet; v takovém piipadé se podpora vyplati druzstvu,
které ji pak v celé vysi prevede chovateli.

Datum uskutecnéni: Rezim podpory se uskute¢ni ode dne
uvefejnéni evidenéniho ¢isla zddosti o vynéti na internetovych
strankich GR AGRL

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Podpory mohou byt poskytoviny az do 31. prosince
2011.

Cil podpory:

Cilem rezimu podpory je odskodnit chovatele pisobici na
tzemi provincie, v jejichz hospodéfstvich se vyskytly piipady
tuberkulézy hovéziho dobytka, za usly pfijem zptsobeny:

— ztrdtou zvifat, pfiemz podpora je omezena na obdobi jejich
nahrady (na 4 mésice),

— dodate¢nymi ndklady, které chovateltm vznikly v duasledku
nuceného drzen{ neinfikovanych zvifat v hospodatstvi,

— dodate¢nymi naklady, které chovatelim vznikly v dasledku
nuceného oddéleni cerstvého mléka, a to po dobu jeho
chlazeni v hospodafstvi i béhem prepravy,

— snizenou cenou za kgflitr dodaného mléka v dusledku
zmény jeho vyuziti (UHT).

Podpora spadd do pouziti ¢lankd 10 a 11 nafizeni (ES)
& 1857/2006.

Dotcené[d odvétvi: Kody NACE A.10.401 (chov skotu chova-
ného na mléko), A.10.402 (chov ostatniho skotu a buvold).

Nizev a adresa orgdnu poskytujictho podporu:

Provincia Autonoma di Trento

Servizio Aziende agricole e territorio rurale
Via G.B. Trener 3

38100 Trento TN

ITALIA

Adresa internetovych stranek:

http:/fwww.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_
provinciale/clex_ricerca_per_campi.it.asp (sta¢i zadat Cislo a rok
zakona provincie (legge provinciale), ktery se méd zobrazit);

http:/[www.delibere.provincia.tn.it/ricerca_delibere.asp (staci
zadat ¢&islo a rok ptislusného usneseni (deliberazione), které se
ma zobrazit).

Dalsi informace: Kompenzaini platba stanovend timto
rezimem podpory se poskytuje v rdmci vefejného programu
prevence a tlumeni ndkaz zvifat. Za timto dcelem se upfesiiuje,
ze usnesenim (deliberazione ) ¢. 2682 ze dne 16. prosince 2005
schvélil orgdn Giunta provinciale ,Pldn provincie pro tlumeni
tuberkuldzy, brucelézy a enzootické leukdzy skotu v chovech
hovéziho dobytka na tzemi provincie Trento“.


http://www.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provinciale/clex_ricerca_per_campi.it.asp
http://www.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provinciale/clex_ricerca_per_campi.it.asp
http://www.delibere.provincia.tn.it/ricerca_delibere.asp
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Sdéleni Komise podle ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovini leteckych sluzeb ve Spoleenstvi

Vyzva k podéivini nabidek v souvislosti s pravidelnou leteckou dopravou v souladu se zdvazky
vefejné sluzby

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 99/11)

Clensky stdt Francie

Dotcend trasa Agen (La Garenne)-Paiiz (Orly)
Doba platnosti smlouvy 7. ledna 2011-6. ledna 2015
Lhata pro podani zddosti a nabidek — u zadosti (1. krok):

14. ¢ervna 2010 (17:00 hodin mistniho ¢asu)

— u nabidek (2. krok):
30. Cervence 2010 (17:00 hodin mistniho ¢asu)

Adresa, na které lze obdrzet znéni vyzvy | Syndicat mixte pour l'aérodrome départemental
k poddvini nabidek a vSechny pfislusné | Aéroport d’Agen La Garenne

informace nebo dokumentaci | 47520 Le Passage d’Agen
k nabidkovému fizeni a zdvazku vefejné | FRANCE
sluzby

pan Pierre BOSSY, feditel letisté Agen La Garenne

Tel. +33 553770083
Fax +33 553964184
E-mail: pierrebossy@orange.fr



mailto:pierrebossy@orange.fr
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Sdéleni Komise podle ¢l. 16 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008
o spolecnych pravidlech pro provozovini leteckych sluzeb ve Spoleenstvi

Zivazky vefejné sluzby v souvislosti s pravidelnymi leteckymi sluzbami

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 99/12)

Clensky stét

Francie

Dotcend trasa

Béziers—Pafiz (Orly)

Datum vstupu zdvazki vefejné sluzby v platnost

ZruSeni

Adresa, na které lze ziskat znéni zdvazk( vefejné
sluzby a vSechny pfislusné informace a/nebo
dokumentaci k témto zdvazkim

Arrété du 22 mars 2010 relatif a T'abrogation des obligations de
service public imposées sur les services aériens réguliers entre Béziers
et Paris (Orly)

NOR: DEVA1004610A
http:/[www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do

dalsi informace poskytuje:

Direction Générale de I'Aviation Civile
DTA/SDT/T2

50 rue Henry Farman

75720 Paris Cedex 15

FRANCE

Tel. +33 158094321
E-mail: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
mailto:osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni o zahdjeni antisubven¢niho fizeni tykajiciho se dovozu bezdfevého natiraného papiru
pochdzejiciho z Cinské lidové republiky

(2010/C 99/13)

Komise obdrzela podnét podle ¢lanku 10 nafizeni Rady (ES)
¢. 5972009 ze dne 11. ¢ervna 2009 o ochrané pted dovozem
subvencovanych vyrobkd ze zemi, které nejsou ¢leny Evrop-
ského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni nafizeni), ve kterém
se uvadi, ze dovoz bezdfevého natiraného papiru pochazejictho
z Cinské lidové republiky je subvencovany, a zptsobuje proto
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podala dne 4. bfezna 2010 Evropskd asociace vyrobcti
bezdfevého papiru CEPIFINE (ddle jen ,Zadatel”) jménem vyrobct
predstavujicich podstatnou &dst, v tomto piipadé vice nez 25 %,
celkové vyroby bezdfevého natiraného papiru v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobek, ktery je predmétem tohoto Setieni (dale jen ,vyrobek,
ktery je predmétem Setfeni), je bezdfevy natirany papir, coz je
papir, kartén nebo lepenka, natirany na jedné nebo na obou
strandch (nikoliv kraftovy papir, kartén nebo lepenka),
v kotoucich nebo listech, plogné hmotnosti nejméné 70 g/m?,
aviak nejvyse 400 g/m? a bélosti vy3si nez 84 (méfeno ve shodé
s normou ISO 2470-1).

Vyrobek, ktery je pfedmétem 3etfeni, nezahrnuje kotouce
vhodné pro pouziti v kotoucovych strojich. Kotouce vhodné
pro pouziti v kotouCovych strojich jsou definovany jako
kotouce, které pii zkousce ISO podle normy ISO 3783:2006
na urCeni pevnosti v tahu metodou vzristajici rychlosti za
pouziti zkuebniho pfistroje IGT (elektrického modelu) vykazi
vysledek nizsi nez 30 N/m v picném sméru (cross-direction,
CD) a vysledek niz$i nez 50 N/m v podélném sméru vyroby
na stroji (machine direction, MD).

() Uf. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.

3. Tvrzeni o subvencovani

Vyrobkem oznaCenym za subvencovany je vyrobek, ktery je
predmétem Setieni, pochdzejici z Cinské lidové republiky (déle
rovnéz ,dotéend zemé*), v soucasnosti kodi KN 4810 13 20,
ex 4810 13 80, ex 4810 14 20, ex 4810 14 80, ex 4810 19 10,
ex 4810 19 90, ex 4810 22 10, ex 4810 22 90, ex 4810 29 30,
ex 4810 29 80, ex 4810 92 10, ex 4810 92 30, ex 4810 92 90,
ex 4810 99 10, ex 4810 99 30 a ex 4810 99 90. Tyto kédy KN
se uvadéji pouze pro informaci.

Vyrobci vyrobku pochdzejictho z Ciny, ktery je predmétem
Setfeni, ddajné t&Zi z fady subvenci poskytovanych c¢inskou
vladou.

Subvence spocivaji mimo jiné v preferen¢nich systémech pujcek
(politické ptijcky od stitem vlastnénych komerénich bank
a bank spojenych se stitni politikou, pdjcky na lesnické
programy, které jsou vysoce vynosné a rychle rostou, subvence
na droky lesnickych pujcek), programy tykajici se dané z pijmu
(osvobozeni od dané z pijmu nebo jeji sniZeni v rdmci
programu ,prvni dva roky bez dani a pak polovi¢ni dan
z pHjmu®, mistni osvobozen{ od dané z pfijma nebo jeji snizeni
pro ,produktivni“ podniky se zahrani¢nimi investicemi, sniZeni
dané z pifjmu pro podniky se zahrani¢nimi investicemi, které si
kupuji zafizeni, vyrobené na domdcim trhu, sniZeni dané
z piHjmu pro podniky se zahrani¢nimi investicemi na zdkladé
zemépisné polohy, preferen¢ni dafiova politika pro podniky se
zahrani¢nimi investicemi, které jsou ndro¢né na technologie
a znalosti, preferen¢ni dafiova politika pro podniky se zahranic-
nimi investicemi, které vyuzivaji nejnovéjsi nebo $pickové tech-
nologie, snizeni dané z pijma pro primyslovd odvétvi vyuZi-
vajici $pickové technologie v provincii Guangdong, preferenéni
datiovéd politika pro vyzkum a vyvoj v podnicich se zahrani¢-
nimi investicemi, slevy na dani z pfjmu pro podniky
s domdcimi vlastniky, které kupuji zafizeni vyrobené na
domdcim trhu, program osvobozeni od dani pro podniky se
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zahraniénimi investicemi orientovanymi na vyvoz, podnikovy
program vraceni dané z pijmi v piipadé, Ze podniky se zahra-
ni¢nimi investicemi znovu investuji své zisky do podnika orien-
tovanych na export), nepfima dai a programy tykajici se dovo-
zniho cla (osvobozeni od dané z pfidané hodnoty (déle jen
L,DPH®) a osvobozeni dovdzeného zafizeni od cla, vraceni
DPH v piipadé zafizeni vyrobeného na domdcim trhu, vraceni
DPH domdcim podnikiim, které sidli v zéné hospodaiského
rozvoje Hainan, osvobozeni podnikii se zahrani¢nimi investi-
cemi od dani za ddrzbu mésta, vystavbu a od piiplatkd na
vzdélavani, grantové programy (fondy pro stavby a fizeni souvi-
sejici s péstovanim lesnich stromd, fond pro projekt obnoveni
technologii kli¢ovych pro stat, subvence na troky z putjéek pro
hlavni projekty na reformu primyslovych technologii ve
Wuhan, udélovani cen zndmym znackdm, granty pro podniky,
které dosdhnou pijmt z prodeje 10 miliard Renminbi
a uskute¢ni tfi vyznamné projekty, granty pro velké podniky
v Jining City, granty pro programy v ramci pldnu pro rozvoj
védy a technologie na rok 2007 v provincii Shandong, zvldstni
fondy  pro  povzbuzeni  zahraniéniho  hospodafského
a obchodniho rozvoje a pro pfildkdni dtlezitych zahrani¢nich
investi¢nich projektt do provincie Shandong), vlddou poskyto-
vané zbozi a sluzby za mensi nez pfiméfenou odménu (posky-
tovani chemikélii na vyrobu papiru, poskytovani elektiiny,
poskytovani prav na vyuziti piidy) a programy hospodaiského
rozvoje zon (z6ény hospodéiského rozvoje Nanchang, Wuhan,
Yangpu, Zhenjiang).

Vyse uvedené rezimy jsou udajné subvence, nebot zahrnuji
finan¢n{ piispévek vlady Cinské lidové republiky a jinych regi-
ondlnich vlad (véetné vefejnych subjektil) a pijemctim, tj. vyva-
zejicim vyrobciim vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, piindSeji
vyhody. Tyto rezimy jsou tdajné zavislé na vyvozni vykonnosti
a/nebo pfednostnim pouziti domiciho vyrobku pted dova-
Zenym afnebo jsou omezeny na konkrétni podniky a/nebo
vyrobky a/nebo regiony, a proto jsou specifické a napadnutelné.

4. Tvrzeni o Gjmé

Zadatel poskytl dikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, z dotcené zemé celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotdch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z piimych dikazi predlozenych zadatelem vyplyvd, Ze kromé
jinych dopad® maji objem a ceny vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, nepiiznivy vliv na prodand mnoZstvi a ceny stanovené
vyrobnim odvétvim Unie, coz vede k zdvainym nepiiznivym
dtsledkam pro celkovy vykon, finanéni situaci a zaméstnanost
ve vyrobnim odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s poradnim vyborem zjistila, Ze
podnét byl podén vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem
a ze existuje dostatek dikazt pro zahdjeni fizeni, zahajuje
Setfeni podle ¢lanku 10 zékladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je piedmétem Setieni
a ktery pochazi z dotéené zemé, predmétem subvencovéni a zda
toto subvencovdni puisobi vyrobnimu odvétvi Unie djmu.
V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda
je v zdjmu Unie ulozit pfislusnd opatieni.

5.1 Postup pro zjisténi subvencovdni

Vyvazejici vyrobci (3) vyrobku, ktery je predmétem Setfen,
z dotéené zemé a orgdny dotCené zemé se vyzyvaji k Gcasti
na Setfeni Komise.

5.1.1 Setieni vyvdzejicich vyrobcii
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobctl
v dotéené zemi zahrnutych do tohoto Fizeni a za tcelem
dokonceni Setfeni v predepsanych lhatich muaze Komise
omezit okruh vyvézejicich vyrobct, ktef{ budou podrobeni
Setfeni, na piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku bude proveden v souladu s clankem 27
zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vSichni vyvdzejici
vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi
piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany udinit
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Uednim
véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své
spolecnosti nebo spole¢nostech tyto tdaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovd ¢&isla
a jméno kontaktni osoby,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadfeny
v tundch, vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, proda-
ného na vyvoz do Unie za obdobi Setfeni od 1. ledna
2009 do 31. prosince 2009 jednotlivé pro kazdy z 27
¢lenskych stitti (%) a celkem,

(%) Vyvazejici vyrobee je jakdkoliv spole¢nost z dotéené zemé, jez vyrabi
a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie, at pfimo,
nebo prostfednictvim tfeti strany, véetné jakékoliv z jejich spolec-
nosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domacim trhu
nebo vyvozu dotéeného vyrobku. Nevyrdbéjici vyvozci obvykle
nemaji pravo na individudlni celni sazbu.

() 27 clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceskd
republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Irsko, Itdlie, Kypr,
Litva, Lotyssko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizo-
zemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko, Svédsko.
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— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadieny
v tundch, vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, proda-
ného na domdcim trhu za obdobi Setieni (od 1. ledna
2009 do 31. prosince 2009),

— podrobnosti o ¢innostech spole¢nosti v celém svété, co
se ty¢e vyrobku, ktery je pfedmétem Setfen,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢nosti
ve spojeni (%), jez se podileji na vyrobé ajnebo prodeji (na
vyvoz a/nebo v rdamci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setient,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi napo-
mohly ve vybéru vzorku.

Vyvazejici vyrobci by také méli uvést, zda v piipadé, ze
nebudou vybrdni do vzorku, chtéji obdrzet dotaznik, aby
ho mohli vyplnit, a pozidat tak o individudlni rozpéti
subvence v souladu s pismenem b) niZe.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadiuje
souhlas se svym pripadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to, Ze
vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostordch
za UCelem ovéfeni svych odpovédi (,inspekce na misté”).
Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim
do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povazovin za
nespolupraci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolu-
pracujicich vyvézejicich vyrobcl vychdzeji z dostupnych
tdaji a vysledek mize byt pro dotenou stranu méné
pHznivy, nez kdyby spolupracovala.

V souladu s cldnkem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93

o provadéni celntho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve spojeni
povazuji pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo
spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné
uznanymi obchodnimi spolecniky; ¢) které jsou viaci sobé
v zaméstnaneckém poméru z nichZ jedna piimo nebo nepfimo
drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilti s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichz jedna piimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jez obé piimo nebo nepiimo
kontroluje tieti osoba; g) jez obé spole¢né piimo nebo nepiimo
kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou cleny jedné rodiny.
Osoby se povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li
k sobé v nékterém z téchto pibuzenskych pomért: i) manzelé, ii)
rodiCe a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v)
stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet
nebo snacha, vii) $vagii a $vagrové. (Uf. vést. L 253, 11.10.1993,
s. 1.) ,Osobou* se v tomto kontextu rozumi jakdkoliv fyzickd nebo
pravnickd osoba.

=

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
vybér vzorku vyvézejicich vyrobct, se Komise obrati také
na orginy v dotéené zemi vyvozu a muiZe se téZ obratit
na jakdkoli zndma sdruzeni vyvazejicich vyrobct.

Viechny ztcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci uvedenych vyse, tak musi u¢init do 21 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznameni v Utednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici
vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobé, kterd je
k dispozici, pfiméfené prezkouman. Komise viem zndmym
vyvézejicim vyrobcim, orgdnim dotlené zemé vyvozu
a sdruzenim vyvézejicich vyrobcli ozndmi spole¢nosti
vybrané do vzorku.

Vsichni vyvazejici vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit
vyplnény dotaznik do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Spole¢nosti, které souhlasily se svym pipadnym zafazenim
do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrdny, se povazuji za
spolupracujici (dale jen ,spolupracujici vyvazejici vyrobci
nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotéeno pismeno b) niZze,
vyrovnavajici clo, které mtize byt uloZeno na dovoz od
spolupracujicich  vyvédzejicich vyrobcti nezatazenych do
vzorku, nebude vy$si nez vazené primérné rozpéti subvence,
které bylo zji§téno u vyvazejicich vyrobcli zafazenych do
vzorku.

Individudlni rozpéti subvence pro spolec-
nosti nezafazené do vzorku

Spolupracujici vyvaZzejici vyrobci nezafazeni do vzorku
mohou podle ¢l. 27 odst. 3 zakladniho nafizeni pozddat,
aby Komise stanovila jejich individudlni rozpéti subvence
(déle jen ,individudlni rozpéti subvence®). Vyvazejici vyrobci,
kteti cht&ji pozddat o individudlni rozpéti subvence, si musi
vyzddat dotaznik v souladu s pismenem a) vySe a vrétit ho
fddné vyplnény ve lhitich uvedenych nize. Neni-li stano-
veno jinak, musi byt vyplnény dotaznik piedlozen do
37 dnii ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.
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Vyvazejici vyrobci, ktef{ pozaduji individudlni rozpéti
subvence, by si viak méli byt védomi skute¢nosti, Ze se
Komise mizZe pfesto rozhodnout nestanovit pro né indivi-
dudlni rozpéti subvence, pokud je napiiklad pocet vyvazeji-
cich vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni pfedstavo-
valo piili§ velké zatiZeni a branilo by vcasnému ukonceni
Setfeni.

¢) Spoluprdce s orgdny zemé vyvozu

Dotazniky budou zasliny rovnéZz orgdntim dotéené zemé
vyvozu.

5.1.2 Setfeni dovozcti, kteri nejsou ve spojent (%), (%)

S ohledem na potencidlné vysoky pocet dovozcii, ktef nejsou
ve spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za tG¢elem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhiitdich mbze Komise omezit okruh
téchto dovozcti, ktefl budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny
pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 27 zdkladntho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni dovozci, ktef
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi pfihldsili. Uvedené strany tak maji ucinit do 15 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak, a to tak, Ze Komisi poskytnou
o své spolecnosti nebo spolecnostech tyto tdaje:

— nazev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovd &isla
a jméno kontaktni osoby,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti, co se tyce vyrobku,
ery je predmétem Setfent,
ktery je predmét t

— objem, vyjadfeny v tundch, a hodnotu, vyjadfenou v eurech,
dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pochdzejiciho
z dotéené zemé na trh Unie a jeho dalstho prodeje na tomto
trhu za obdobi Setfeni (od 1. ledna 2009 do 31. prosince
2009),

(°) Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktef{ nejsou ve
spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvézejici vyrobce vyplnit
piilohu 1 dotazniku. Definice strany ve spojeni viz pozndmka pod
Carou 4.

(%) Udaje poskytované dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, lze pouzit také
v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi subvenci.

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢nosti ve
spojenti (7), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni,

— jakékoli daldi podstatné informace, jez by Komisi napo-
mohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadiuje
souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucdst vzorku, znamend to, Ze vyplni dotaz-
nik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorich za dcelem
ovéteni svych odpovédi (,inspekce na misté“). Pokud spolecnost
uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi,
bude jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pii Setfeni. Zjis-
téni Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcti, vychdzeji
z dostupnych tdaji a vysledek muze byt pro dotcenou stranu
méné piznivy, nez kdyby spolupracovala.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku dovozcd, ktef nejsou ve spojeni, se Komise také mutize
obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcil.

Viechny zaclastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci uvedenych vyse, tak musi ucinit do 21 dni ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Utednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na
zakladé nejvétsiho reprezentativntho objemu prodeje v Unii,
ktery mtze byt v dobé kterd je k dispozici, pfiméfené
pfezkoumdn. Komise vSem zndmym dovozcim, ktefi nejsou
ve spojeni, a sdruzenim dovozcli ozndmi spole¢nosti vybrané
do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozcim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoliv zndmému sdru-
zeni dovozcil. Uvedené strany musi piedloZit vyplnény dotaznik
do 37 dnti ode dne zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-
li stanoveno jinak. Vyplnény dotaznik bude mimo jiné obsa-
hovat informace o struktufe jejich spole¢nosti/spolecnosti,
innostech spoleénostifspole¢nosti, co se tyce vyrobku, ktery
je pfedmétem Setfeni, a o prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfent.

() Definice strany ve spojeni viz pozndmka pod carou 4.
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5.2 Postup pro zjisténi ijmy

Ujmou se rozumi podstatnd djma vyrobnimu odvétvi Unie, jejf
hrozba nebo zévainé zpozdéni pfi zavadéni nékterého vyrob-
niho odvétvi Unie. Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skutecnych
dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu subvencova-
ného dovozu, jeho G¢inku na ceny v zemi dovozu a nésledného
u¢inku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem
stanovit, zda je vyrobnimu odvétvi Unie plsobena podstatnd
Gjma, se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfen,
vyzyvaji k Gcasti na Setfeni Komise.

5.2.1 Setieni vyrobai v Unii

S ohledem na potencidlné vysoky pocet vyrobct v Unii zahrnu-
tych do tohoto fizeni a za ucelem dokonceni Setfeni
v predepsanych lhatich maze Komise omezit okruh vyrobct
v Unii, kteif budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet,
a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 27 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni vyrobci v Unii
nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi ptihldsili.
Uvedené strany tak maji ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stano-
veno jinak, a to tak, Ze Komisi poskytnou o své spolecnosti
nebo spolecnostech tyto tidaje:

— nazev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovad &isla
a jméno kontaktni osoby,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti v celém svété, co se
tyce vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent,

— hodnotu, vyjadienou v eurech, prodeje vyrobku, ktery je
pfedmétem Setieni, na trhu Unie za obdobi Setfeni (od
1. ledna 2009 do 31. prosince 2009),

— objem, vyjadfeny v tundch, prodeje vyrobku, ktery je pfed-
métem Setieni, na trhu Unie za obdob{ Setieni (od 1. ledna
2009 do 31. prosince 2009),

— objem, vyjadieny v tundch, vyroby vyrobku, ktery je pfed-
métem Setieni, za obdobi Setfeni (od 1. ledna 2009 do
31. prosince 2009),

— objem, vyjadfeny v tundch, dovozu vyrobku, ktery je pfed-
métem Setfeni, vyrobeného v dotéené zemi do Unie za
obdobi Setfeni (od 1. ledna 2009 do 31. prosince 2009),
je-li to relevantni,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢nosti ve
spojent (%), jeZ se podileji na vyrobé a/nebo prodeji vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni (bez ohledu na to, zda je vyrdbén
v Unii nebo v dotéené zemi),

— jakékoli daldi podstatné informace, jez by Komisi napo-
mohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spolecnost vyjadfuje
souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to, ze vyplni dotaz-
nik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorich za téelem
ovéfeni svych odpovédi (,inspekce na misté“). Pokud spole¢nost
uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi,
bude jeji nesouhlas povazovan za nespoluprici pii Setfeni. Zjis-
téni Komise, pokud jde o nespolupracujici vyrobce v Unii,
vychdzeji z dostupnych tdaji a vysledek maze byt pro
dotéenou stranu méné piiznivy, nez kdyby spolupracovala.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku vyrobcti v Unii, se mize Komise obratit také na jakdkoli
znamé sdruzeni vyrobcti v Unii.

Viechny zdcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci uvedenych vyse, tak musi ucinit do 21 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyrobci v Unii
vybréni na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
v Unii, ktery miZe byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené
pfezkoumdn. Komise vSem zndmym vyrobcim v Unii
a sdruzenim vyrobcti v Unii ozndmi spole¢nosti vybrané do
vzorku.

(®) Definice strany ve spojeni viz poznidmka pod Carou 4.
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S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobciim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruzeni vyrobct v Unii.
Uvedené strany musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnd
ode dne zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stano-
veno jinak. Vyplnény dotaznik musi obsahovat informace mimo
jiné o struktufe, finan¢ni situaci a ¢innostech jejich spole¢nosti
nebo spolecnosti v souvislosti s vyrobkem, ktery je pfedmétem
Setfeni, a o ndkladech na vyrobu a o prodeji vyrobku, ktery je
piedmétem Setfeni.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence subvencovani a jim zptsobené Gjmy zjis-
téna, bude v souladu s ¢ldnkem 31 zdkladniho nafizeni rozhod-
nuto, zda by pfijeti vyrovnavacich opatieni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruzeni, reprezentativni uZzivatelé a reprezentativni organizace
spotiebitelt se vyzyvaji, aby se piihldsili do 15 dndi ode dne
zveiejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zicastnit $etfeni, musi
reprezentativni organizace spotfebiteld v téze lhtté prokazat, ze
existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem,
ktery je pfedmétem Setieni.

Strany, které se piihldsi ve vyse uvedené lhaté, mohou sdélit
Komisi informace o tom, zda uloZeni opatfeni je v zdjmu Unie,
do 37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim
vestniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace
mohou byt poskytnuty bud ve volném formdtu nebo
vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém piipadé
budou informace pfedlozené podle clanku 31 zohlednény
pouze tehdy, budou-li v dobé ptedloZeni doloZeny vécnymi
dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny zdcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly piislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, méla
by Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnd ode dne
zveiejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5 Moznost slySeni titvary Komise, které provddéji Setfeni

Vsechny ztcastnéné strany mohou pozidat o slySeni dtvary
Komise provadgjicich Setfeni. Jakdkoliv Zddost o slySeni by
méla byt poddna pisemné s uvedenim divodti zadosti. Pokud

jde o slySeni tykajici se témat, kterd souvisi s prvni etapou
Setfeni, Zadost musi byt pfedlozena do 15 dnti ode dne zvefej-
nénf tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdéji
by mély byt zddosti o slySeni ptedklddiny v jednotlivych
lhatdch stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zicast-
nénymi stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Veskerd poddni zacastnénych stran, véetné informaci pfedklada-
nych pro vybér vzorkd, vyplnénych dotaznikd a jejich aktuali-
zac, musi byt predloZeny pisemné v ti§téné i elektronické
podob¢ a musi v nich byt uveden nazev, postovni a e-mailova
adresa a telefonni a faxovd &isla zaCastnéné strany. Pokud
zUCastnénd strana nemuze z technickych divodt poskytnout
svd poddni a zddosti v elektronické podobé, musi o tom
neprodlené informovat Komisi.

Vsechna pisemna poddni, v¢etné informaci vyzadovanych timto
ozndmenim, vyplnénych dotaznikti a korespondence, jez zicast-
néné strany poskytuji jako diavérné, se ozna¢i pozndmkou
,Limited“ ().

Zicastnéné  strany, které poskytly informace oznacené
pozndmkou ,Limited“, musi podle ¢l. 29 odst. 2 zdkladniho
nafizeni predlozit jejich vytah, ktery nemd divérnou povahu
a ktery se oznali pozndmkou ,For inspection by interested
parties®. Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby
umozioval pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych
informaci. Pokud ziicastnénd strana, kterd poskytla divérné
informace, nepfedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich
vytah, ktery nemd divérnou povahu, nemusi se k takovym
dvérnym informacim piihlédnout.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, generdlniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

() Jde o davérny dokument podle clinku 29 nafizeni Rady (ES)
¢. 597/2009 (Ut vést. L 188, 18.7.2009, s. 93) a ¢lanku 12 Dohody
WTO o subvencich a vyrovndvacich opatfenich. Jednd se rovnéz
o chrinény dokument podle clinku 4 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud tcastnik fizeni odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvainym zplsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 28 zdkladniho naffzeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zjistén{ vychdzet z dostupnych ddaj.

Pokud se zjisti, Ze tcastnik fizeni pfedlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud tcastnik fizeni nespolupracuje anebo spolupracuje pouze
Castecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 28 zdkladniho nafi-
zeni zakladaji na dostupnych ddajich, mutZe pro nég byt
vysledek méné piiznivy, nez kdyby spolupracoval.

7. Utednik pro slySeni

ZGcastnéné strany mohou pozddat o intervenci ufednika pro
slySeni z GR pro obchod. Utednik pro slyseni slouZi jako
prostiednik mezi zdcastnénymi stranami a Gtvary Komise,
které provadeji Setieni. Ufednik pro slySeni prezkoumava
7adosti o pristup ke spisu, spory souvisejici s davérnosti doku-
mentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a Zzddosti tfetich stran
o slyseni. Ufednik pro slySeni mize usporidat slyseni
s jednotlivou zucastnénou stranou a pusobit jako prostfednik,
aby bylo zajisténo uplné uplatnéni prava zacastnénych stran na
obhajobu.

Zadost o slyseni u Gfednika pro slyseni by méla byt podéna
pisemné s uvedenim diivodd Zddosti. Pokud jde o slySeni tyka-
jici se témat, kterd souvisi s prvni etapou Setieni, zZadost musi

byt piedlozena do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Poté musi byt kazdd zddost
o slyseni pfedlozena ve zvlastnich lhitich stanovenych Komisi

pii jeji komunikaci se stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofadani slyseni pro
strany, pfi némZz budou moci vyjadiit svd stanoviska
a predlozit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek
subvenci, Gjmy, pfi¢inné souvislosti a zdjmu Unie. Takové
slySeni se zpravidla pofddd nejpozdéji na konci ¢tvrtého tydne
po zvefejnéni prozatimnich zjisténi.

Dal3i informace a kontaktni ddaje naleznou ztcastnéné strany
na internetovych strankdch dfednika pro slyeni na internetové
strdnce  GR  pro obchod:  (http://ec.curopa.eu/trade/issues/
respectrules/hofindex_en.htm).

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 13 mésict ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
veéstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 12 odst. 1 druhym podod-
stavcem zdkladniho nafizeni je mozné uloZit prozatimni
opatfeni nejpozdéji do 9 mésici ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

9. Zpracovéni osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji  orginy
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaju (19).

(19 UK. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(VE&c COMP/M.5793 - Dalkia CZ/NWR Energy)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 99/14)

1.  Komise dne 8. dubna 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 naffzeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 (1), kterym podnik Dalkia Ceskd republika, as. (,Dalkia CZ“, Ceskd republika), zcela
kontrolovany podnikem Electricité de France S.A. (,EDF*, Francie) a Veolia Environnement S.A. (,Veolia“,
Francie), ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii vylu¢nou kontrolu
nad podnikem NWR Energy, a.s. (,NWR Energy*, Ceskd republika), kontrolovanym podnikem New World
Resources N.V. (,NWR*, Ceskd republika).

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podnika je:

— podniku Dalkia CZ: aktivita na trhu poskytovani dilkového vytdpéni, vyroby a velkoobchodnich
a maloobchodnich dodévek elektfiny, poskytovini pomocnych sluzeb a obchodu s elektfinou, mj.
v Ceské republice,

— podniku NWR Energy: mj. aktivita na trhu vyroby a velkoobchodnich doddvek elektiiny, maloobchod-
nich doddvek elektfiny, distribuce elektfiny a poskytovani ddlkového vytdpéni.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v$ak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5793 — Dalkia CZ/NWR Energy
na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.5852 — Oak Hill Capital Partners/Private Equity/Avolon)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 99/15)

1. Komise dne 12. dubna 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ("), kterym podniky Oak Hill Capital Partners (,Oak Hill“, USA), Cinven Limited (,Cinven®,
Spojené kralovstvi), a CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (,CVC*, Lucembursko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcif spole¢nou kontrolu nad nové vzniklou spole¢nosti
vytvétejici spole¢ny podnik Avolon Aerospace Limited (,Avolon®, Irsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Oak Hill: sprava soukromych fonda kmenovych akcii,

— podniku Cinven: poskytovéni investi¢nich manazerskych a poradenskych sluzeb fadé investi¢nich fondg,
— podniku CVC: poradenstvi a sprdva investi¢nich fondu a,

— podniku Avolon: poskytovani leasingovych sluzeb pro provoz letadel.

3. Komise po predbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisobnosti
naffzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu &i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5852 — Oak Hill Capital Partners/
Private Equity/Avolon na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).

(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:099:0030:0036:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:099:0037:0037:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:099:0038:0038:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




